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(1) Empfanger.'cnﬁsigneefDesunalalre (2] Empiangs- Und Qearoeungsvermerte! Delivery note
Remarks/Observations
Maq_na PT S.p.A. o

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

Date de livraisen

10036533

(4) VersanddatumyDate of delivery/

05.04,2019

15 LioferanySupplieriF curnisseur |G Freight {7} Delvery (actual) Thvaice
Supplier ro, 91024053 Dallverl IDBIJVEFBdS ar ‘E;arrier
i T . B, venicia
schmid alutec gmbh & co. kg L e
Féhrenbachstr, 7 press 7&@@
73630 Remshalden - Grunbach Fosl
(70 Thre Zeichery (17} Purchase order no.Jyour order [{15) Orderer information (12) Our departmentiour ref. 7 | (1) Exiension | {14) Our order na.jour No.Jnolre No.
your ref.fvotre ref. I notra réf,
550003917401 L. Lehmann 07151193299 | AB102531
-696
19) Versandart/Shipment/Expédition] BOP(20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Tolal weight in kg (24}
Packing/Emballage
Varsand'mit Sehiwelzer X See below LKW | Gross 298,08 133,68 Net
25) Versandanschrift/Shipping addressiDestinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNOQ BA 100 14248
7Y | (28] Sachnummer J0rawing No.J (29) Goods, services descrption (30) Menge/ (31) (40) Recipient comments
Line} {Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quanlily (actual} - Comments
+ 2517105400 GE1054-15 240,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 5 4 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
24 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
4 x GE~(520922) A0B06
Palettendeckel GE A0806
Paletiendecke
24 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalier TBA-550594
24 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
SOR22E2S5
KUEHNE+NAGEL s.r.L
ACCETTAZIONE MERCIE
Quantitd dichiarata:,,g 4C
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita afle schede d'imbalio: E
42} Recejpt comments '43) Guantty check (44) Geods inspectionfinspaction report 1357 Reciplent (46} [nvoice approval
Date
amef
No




L

T

1) Sender/supplier” 2) Supplier no.

schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach
Phone 07151/93288-0

5) Loading point

91024068

3) Carrier order no.

4) Sender number from carrier:

CARRIER ORDER

6) Date

05.04.2019 17:00

7} Refation no.

8) Shipment number 00097285 9) Carrier 10) Carderno.  Q0004-01
11) Recipient 12) Custamer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Sir. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Tetet
one elefax

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaufioad list no.
14} Lead/unloading point 14248 15) Sender comments for camier

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time
18) Reference and no./delivery note nd. 18) Number |20) Packaging type 21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight

SF Weight kg kg

10036533 4|GE-1/2 EURQOP | 0] Kupplungsdeckel 37,20 298,08
10036533 24|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 64,80 0,00

25) Total 28

26) Volume dm3/load meter

Totals 27) 102,00 28) 298,08

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if avaitable.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier fransport insurance 34) C,0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 1.668,00 Covered by
(EXW)
35) Assels 36} Sales order no. 37) Account
38) Transportation no. | K\Af B
39} Vehicle ID
40) shipping typ Versand mit Schweizer41) Satemantveda
42) Confirmation of receipt by recipient: e Y " *

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 04.04.2019

Date Time Signature

Stamp/signature

45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

46} For carier {registered
offics) {Confirmation of receipt
fram recipient of goods for
carrier)

44) The shipment contamwp_qh\feblé‘cedv =t
Euro flat pal. (FP} Euro flat pal. (FP)

Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP}

2) Supplier no.

Loy
A

8) Shipment number

(Space for barcode fields)
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003639 vom 05.04.2019

50

Seit iiber ... FEIS

IO

Ludwigsburg, 05.04.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Uberelnkemmens (ber den Beférderungsverirag contrat de  transport  international
Im infem. StraBengllerverkebr (CMR). marchandises par route (MR).

Dlese Beftrdarung unterfiegl trotz elner ge- Ce lransport esl soumis, nonobstant toute

genteiligen Abmachung den Bestimmungen daes clause contraire, & la Canvention relative au
des

2 Empfanger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

@ Frachtfishrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedifion KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsart des Gistes f Kieu préve pour fa livralson da [a marchandise

MODUGNO
Italien
10.04.2019

Ort/ Lleu
Land/ Pays
Datum/ Dala

Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Obamahme f Lieu et date da (a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportavrs successifs

Benuizte Gen.-Nr.:

Vi E ez nelieh Gtk Vorbehalle und Bemerkungan des FrachtiGhrer /
Land/Pays  Deutschland Zall { Temps Réservas ot chservations des transporlewrs
Datum/Date  05,04,2019
5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes
Pos, ZalchewNr, Anzah| der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéros 1 Nombre das colis 12 Mode demballage 13 Nature da fa marchandise 14 Polds, kg 15 chm
1 10036573-6571-6538-6533-6 108 COLLI Getriebeteile 8.100
525-6524
Summe:
e 108,00 COLLI 8.100,00
4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifldlometer mit Grenzbergaagen .
m

16 Anwefsungen des Absenders

von bls

18 Frachtzahfungsanwelsung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfiinger

24 Besondere Versinbarmgen f Conventions particulleras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrilt und Stampel des Absenders
Signature et limbre [expéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampel das Frachtfthrer, ver hE.
Signature et timbre du transparteur

19, AiERaseiRERicn Nutzlastint | yollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vgr@&??g ﬁ!u.ﬁch ‘de‘rl_l-;\a‘hrgr_ghrl;q!gﬂlt. .

99 Benutzter Grenztbargang Via ﬁ%@g@?ﬁ:ﬁm r_‘f:%r;%% s_g,gllel:“:;f,a:;gm" l Da}!a

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

rro0dsfndtiBNg 19

A

arlra 4
Slem l:a!es Er‘}npféners

WG R
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG ' Geschafisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amitsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



